Colloquia Litteraria

KATARZYNA BANUL

»JA CORKA JESTEM RYCERZY...”
(Kilka stéw o bohaterce Zawiszy Czarnego Juliusza Stowackiego)*

Nieukoficzony dramat o Zawiszy Czarnym, pisany przez Juliusza
Stowackiego w latach 1844-45, dzigki skomplikowanej, wielowarian-
towej budowie! jest atrakcyjnym przedmiotem badafi. Nieprzeci¢tna
uroda i imponujace rozmiary materiatu dramatycznego, jego ewolu-
cyjny (pozbawiony ostatecznej formy) charakter intryguje i zmusza do
poszukiwania ogdlnej zasady — istotnego sensu w dostgpnym tekscie.

W przypadku [...] tego dramatu bedzie szczegélnie przydatna formu-
Ta Knighta’, zalecajacego synchroniczny trop interpretacji, skupiony na

* Chcialabym podzigkowaé Pani Profesor Zofii Stefanowskiej i Panu Doktorowi
Markowi Troszyfiskiemu za wszelka pomoc w pracy nad tekstem.

' Kanoniczny ksztatt dramatu w wydaniu Kleinera (Juliusz Stowacki, Zawisza Czarny,
[w:] tegoz, Dziela wszystkie, t. X11, cz. 2, red. J. Kleiner, Zaktad Narodowy imienia Osso-
lifiskich — Wydawnictwo, Wroclaw 1961.) zawiera cztery redakcje: A, B, C (ta ma dwie
kontynuacje C, oraz C,) i D, z czego kazda obudowana jest licznymi wariantami i od-
mianami. Taki ksztalt tekstu zostal w zasadniczy sposdb zakwestionowany przez Pigonia
(S. Pigoni, Slowackiego jeszcze jeden czy dwa dramaty o Zawiszy Czarmym?, ,,Pamietnik Li-
teracki” 1961, z. 4, s. 373-391), ktéry uznat redakcj¢ A za odrebny dramat ,,0 §mierci Za-
wiszy Niezlomnego”, natomiast resztg tekstu za dwie wersje ,,dramatu o tragicznej mito-
§ci Zawiszy”. Do obu tych propozycji wydania mozna mieé wiele zastrzezeh. Wediug
Troszyfiskiego ,,rewizja ustalen wydania naukowego idzie {...] doé¢ gteboko i nie koficzy
sprawy. Rozwigzaniem moze by¢ kompleksowe przemyslenie problematyki «tekstu
gléwnego» i wariantoéw w odniesieniu do po$miertnej spuscizny rekopi$miennej Stowac-
kiego oraz — niemniej podstawowej kwestii ~ delimitacji tekstu. Bez takich ogdlnych
ustalefi trudno jest o precyzyjne rozwigzania szczegdtowe.” (Marek Troszyfiski, Zawisza
Czarny - rycerz sredniowiecznej Europy, tekst niepublikowany). Tak wigc trzeba podcho-
dzi¢ z niejaka nieufnodcia do ksztattu, jaki przybiera tekst w dostepnych wydaniach.
W prébach interpretacji owocne moze si¢ okazaé potraktowanie wszystkich redakgji ja-
ko ,tekstu gléwnego” i skupienie si¢ na interpretacji tekstu jako swoistej catosci.

* G. W. Knight, Zasady interpretacji sztuk Szekspira, thum. Krystyna Stamirowska,
[w:] Teoria badari literackich za granicg, oprac. Stefania Skwarczyhiska, Krakow 1965-
1986, tom II, ¢z, 2, s, 471-488.
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badaniu motywéw, szukaniu wewnetrznej logiki dziefa, bez trywialnych
odniesien do wiasnego doswiadczenia rzeczywistego porzadku czaso-
-przestrzennego.’

Poeta, piszac dramat o kolejnym ksigciu niezfomnym, mnozy wa-
rianty poszczegolnych scen, dokonuje zmian nie tylko stylistycz-
nych, ale réwniez tresmowych budu]qc sceny, ktére nie daja si¢
uporzqdkowac w jeden logiczny cigg nastepstw czasowych. Jedno-
czeSnie tekst pozwala domysle¢ sig, ze poeta zamierzal ukazaé
$mieré Zawiszy oraz wypadki j3 poprzedzajace’. Troszyfiski odczy-
tuje dramat jako ,,probg zmierzenia si¢ z fascynuja}ca poete od daw-
na ideg rycerska w czasie i miejscu jej rozkwitu”.

W dramacie (w bezpoéredniej akcji oraz we wspomnieniach) Za-
wisza przedstawiony zostal w kilku istotnych momentach Zycia’.
W bitwie pod Grunwaldem, jego kofi zdeptal krzyz wyszyty na
plaszczu zabitego chorazego Krzyzakéw — to zdarzenie stalo sig
przyczyna szalefistwa rycerza. Nastepnie przez krdtki czas przeby-
wal na zamku sanockim. Poznal tam Laure, z ktéra polaczylo go
nagle uczucie. Zawisza, dostrzegajac sprzeczno§é migdzy swoja do-
tychczasowg sluzba a obudzong milo$cia, wyjechal z zamku, po
czym udal si¢ na wyprawe turecka. W §lad za nim w przebraniu try-
nitarza wyruszyta Laura. Zgodnie z przepowiednia oboje zging
trzeciego dnia bitwy. Zawiszy nieustannie towarzysza dwaj gierm-
kowie: Glupiec oraz Mandula.

Akcja dramatu mimo jego wariantywnosci wydaje si¢ stosunko-
wo prosta, komplikacje ujawniaja si¢ dopiero podczas analizy po-
szczeg6lnych postaci. Dostrzegamy, Ze ojciec nie jest ojcem tylko
stryjem, mezczyzna okazuje si¢ kobietg, a dziad rycerzem. Ta og6l-
na maskarada wydaje si¢ stanowi¢ swoistg zasade tego utworu.®

Jednak pod migotliwa strukturg postaci, kryje sie zasada tozsa-
moSci — jednos$ci ontologicznej. Kazda posta ma jednoznaczny sta-

* M. Troszynski, op. cit.

* Ibidem.

* Warto zaznaczyé, Ze historyczny Zawisza Czarny mial Zone, rodzine, majatek. Sto-
wacki pozbawia go tego wszystkiego, wprowadza nowe elementy biograficzne (zdepta-
nie krzyza, szalefistwo, celibat ...), wykorzystuje jego utrwalone juz w jezyku imi¢ (,,po-
legaé jak na Zawiszy”), by stworzy¢ nowy mit o $wigtym rycerzu — polskim ksigciu nie-
zlomnym.

¢ Na tle tych wszystkich postaci, ktére nie sa soba, Zawisza jawi si¢ niemal jako per-
sonifikacja Prawdy.
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tus w tekScie, okreslany przez cel swoich dziatan; kazda jest przypo-
rzadkowana jakiej$ osobie lub sprawie. Gniewosz kieruje si¢ do-
brem Laury, Jagietto i Cesarz celami politycznymi, Zawisza stuzy
ojczyznie i Chrystusowi. Nawet szalony Mandula, posta¢ chyba naj-
bardziej nicodgadniona, dzigki bezwzglednemu oddaniu Zawiszy
wydaje si¢ spdjny. W tym sensie, mimo ze calemu dramatowi bra-
kuje ostatecznej formy, jego postaci przynajmniej w ogélnej kon-
cepcji sg skoficzone, wyraznie zarysowane charakterologicznie. Wy-
jatkiem okazuje si¢ tu Laura, obok Zawiszy najbardziej zlozona po-
sta¢ dramatu.

Oczywista wydaje si¢ funkcja, jaka peini Laura w dramacie
o ,milodci czystej, ale odrzuconej”. Zawisza musi zrezygnowaé
z mitoSci w imi¢ wyzszej idei, by jego ofiara zostala pomnozona
przez bol rozstania z ukochang. Ta ,pickna dziewica, migckka jak
wosk — a biata jak gotgbek” (470)® to tylko przed§miertna pokusa
postawiona przed rycerzem ,,na Chrystusa zakletym” (431). Jednak
réznorodnoéé, dynamizm oraz dysonansowo$é (vjawniajaca si¢
w obrebie ]edne] sceny, a wiec nie wynikajaca z wariantywnosci tek-
stu) tej postaci zobowiazuja do glebszej interpretacji. O Laurze
wiemy tyle: jest ,Nieniawskiego wnuczka”, szlachciankg o niezwy-
ktej urodzie. Bycie dumng ,,c6rkg tycerza” oraz ,,0zdobg §wiata” to
jej role podstawowe. Mnoza si¢ jednak pytania: o intencje, o wiek,
o anielskos¢, o patriotyzm, o charakter miloSci, jaka darzy rycerza.
Laura dzigki wewnetrznej dynamice i zdolnoSci samokreacji czesto
wymyka si¢ z tych w sumie pustych, a na pewno niewystarczajgcych
rol. Ucieka z nich w poszukiwaniu tozsamoSci.

Tozsamo$¢ bez okreslone;j roli, czy raczej wiazki rol, nie bylaby moz-
liwa. Bez r6l spolecznych, rodzinnych, religijnych (metafizycznych).
Gdyz tylko rola pozwala wpisac si¢ w siatke znaczein moralnych — dobra
i zla, czy funkcjonalnych — uzytecznego i jalowego®.

Laura z zamierzenia nie jest postacig gotowa, jak Zawisza czy
Mandula, lecz w trakcie akcji przeistacza si¢, dorasta. Bohaterka

). Kleiner, Juliusz Stowacki. Dzieje tworczosci, wstep i opr. J. Starnawski, t. 4, Poeta
i mistyk, Krakéw 1999, s. 170.

# Wszystkie cytaty wg: Juliusz Stowacki, Dziela wszystkie, pod red. J. Kleinera, t. XI1,
cz. 2. Numer odpowiedniej strony podaj¢ w nawiasie na koficu kazdego cytatu.

* M. Mastowski, Zwierciadla Kordiana: rola i maska bohatera w dramatach Stowac-
kiego, Tzabelin 2001, s. 148.
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opisujac swoj charakter Zawiszy méwi: ,lecz ja dziewka pusta.”
(465), brak jej wewnetrznego spoiwa — tozsamosci. Owa pustka ma
niezwykly walor literacki, pozwala czytelnikowi ogladaé dramatycz-
ne narodziny kobiety realizujacej sic w nowej roli.

1

Skoro Laura peini w zyciu Zawiszy funkcje ostatniej pokusy
przed $miercig”, to istotne jest, czy jej nieskrywane zaloty" ,,ida
z serca czystego, naiwnego, rozsfonecznionego odczuciem wielko-
Sci i SwigtoSci w umitowanym bohaterze”?, czy moze sa wyrachowa-
nym dzialaniem? Stowa Chorusu sugeruja, ze jest to ,,milo§¢ czysta
i nieblada”. Tylko co to wiaSciwie znaczy?

Przyjrzyjmy si¢ pierwszemu spotkaniu bohateréw. W obrebie
czterech Kleinerowskich redakgji tekstu dwa fragmenty mozna roz-
pozna¢ jako opisujace niewatpliwie pierwsza rozmowe kochankéw
(dodajmy, ze nie s3 to warianty tej samej sceny, ale dwa catkiem in-
ne pomysly poprowadzenia akgji).

W redakcji C, ogladamy sceng do$¢ osobliwa: Zawisza, widzac
z daleka Laur¢ przebrang za ,niebieskiego husarza”, uznat ja za
istote pozaziemska, z poczatku nie dostrzegt kobiety, ale anielskie-
go rycerza, napawajacego go lekiem:

Coz to za rycerze zblizaja si¢ — prowadzeni niby przez bialego Ar-
chaniota... zlota na nim zbroja, skrzydia labgdzie wymalowane sre-
brem na bigkitach — niby dwa péimiesigce — spod hetmu dwa stru-
mienie lejace si¢ stofica... Do mnie giermki!... to zmartwychwstan-
ce... (403)

Uspokojony przez Sanockiego Zawisza przystuchiwal si¢ powi-
talnej rozmowie, z ktérej bynajmniej nie wynikalo, ze Laura jest
pokorng i calkiem niewinng panna. Jawi si¢ ona raczej jako pelna
temperamentu, Swiadoma swoich zalet, igrajaca z meskimi uczucia-
mi kobieta. Sanocki skomentowatl poczynania corki:

" Por. wypowiedZ Wandy z pie$ni Chorusu: ,,Czuwajcie... bo pokusa/ Przed $miercig
silniej szepce/ 1 ten, co na Chrystusa/ Zaklety — weze depce,/ W tym zameczku na Ru-
si.../ Gdzie duch go wabi hozy,/ Ztotych jablek ukusi../ Na sercu si¢ polozy.../ I zapo-
mni, ze w cialo wszedl - jak aniol Bozy...” (431).

"' Por. wypowiedZ Zawiszy: ,,Zdaje si¢, ze mi¢ ta panna kaptuje.../ Pierwszy raz zda-
rza mi si¢ taka grzanka...” (452).

2 J. Kleiner, op. cit, s. 178.
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Upamietaj sie, kobieto...

Oczeta nie zawsze $wieca,

Jak zagasng... Nieprawdaz, Czarny,
Jak zagasna blekitne oczeta.... (404)

Odpowiedz Zawiszy jest zaskakujaca i doS¢ enigmatyczna:

Dlaczegoz maja zgasnaé — czy Bog nie pamieta
Krasy kazdego kwiatu?... chocby kwiatek marny,
A nie ginie... za pigkno$¢ swa blogostawiony. (404)

Wypowiedz ta zdaje si¢ pozbawiona logiki. Zawisza poréwnuje
oczy Laury do kwiatow, wedlug niego s3 rownie pigkne.i nieprze-
mijalne. Ale przeciez pickno kwiatéw jest chwilowe. Wydaje sig,
jakby rycerz mowil o jakim$ innym porzadku rzeczy, niekoniecz-
nie ziemskim. Pigkno$§¢ kwiatu, a wigc i Laury okazuje si¢ nie-
przemijalna na mocy boskiej pamieci i boskiego biogostawieii-
stwa. Doplero te dziwne stowa zwrocﬂy uwage Laury na ,rycerza
Czarnego Byla zaskoczona, ze 6w zniszczony czlowiek to wia-
$nie stawny bohater.

Tak, moje dziécie,
Jestem Ow Zawisza Czarny....
[...] Ale mi sie moje fono
Rozeschto... jako dab stary
I przez wszystkich zeber szpary
Przewiala ngdza.... Okrutna....
Serce... jak 1i§¢ suchy gore....
Twarz... obacz... chuda i smutna...
Ciefi jestem... straszydlo chore

Z pomigszanemi zmystami... (405)

Podczas pierwszej rozmowy Zawisza przemawial do Laury raczej
jak medrzec do dziecka niz jak me¢zczyzna do kobiety. Zaskakuje
analogia tych dwoch wypowiedzi objawiajaca si¢ w paradoksalnym
zestawieniu obrazow, odwracajacych porzadek natury: marny ale
* nieprzemijalny kwiat oraz rozkladajacy si¢ (przemijajacy) wielki
dab. Natomiast Laura zdaje si¢ przede wszystkim ciekawa stawne-
go rycerza. Stowa Sanockiego — odgdrny nakaz milowania — deter-
minujg postawe Laury wobec rycerza:
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Patrz si¢, Dziewko:..
Na niego... z wielka uwaga,
Wez go na biekit zrennicy
I polknij... i wrzué do serca,
I schowaj....."” (404)

Wypelnienie tych stéw ujawnilo si¢ wkrétce w trosce o chorego
rycerza, w pragnieniu uleczenia go. Oczywiscie Sanocki nie suge-
rowaf Laurze, by pokochata Zawisze jak mezczyzng, ale pragnaf,
aby podzielila jego wiasng milo§¢ do rycerza, wyrazong w naste-
pujacych stowach: ,Mialem na to [na wiesci o szalefistwie Zawi-
szy] ucho/ Przyjazni... ja si¢ kocham dawno w panu Czarnym...
(C, 383).

Inny wariant poznania si¢ bohateréw odnajdujemy w redakcji
D. Zawisza, bedac w podrézy, zatrzymal si¢ na nocleg w zamku
sanockim. Laura z Gniewoszem przyjeli go: on dlatego, ze liczyt
na obrong w razie najazdu tatarskiego, ona z ciekawosci. Laura
W rozmowie prowadzi z rycerzem dziwng gre. Kierujac w niezwy-
kle umiejetny sposob dialogiem (na pierwszy rzut oka jawi si¢ ja-
ko powsciagliwa, nie zainteresowana przeszloscia ryccrza) uzy-
skuje od Zawiszy wiele informacji. Jednocze$nie ,,styszymy” skry-
wane przed nim sfowa, ujawniajace jej rozemocjonowanie i znie-
cierpliwienie:

Gos¢, ile ci sie podoba,
Bowiem... §wiadczy twa postawa,
76§ jest szlachetna osoba...
[do siebie]
Ach, jak jestem wiedzie¢ o nim cickawa!
[...] Ach... umieram z ciekawosci! (435)

Dwuznaczne s tez stowa dziewczyny zwrécone do Gniewosza:

[...] panna zostane na koszu,
[...] Wpuséze mi tutaj... jakiego gotgbka,
- Co by z mych zabkéw pit te czystg wode,
'A z wlos6w sznurek mial... (425)

" Podobne stowa znajdziemy w kontynuacji C,: ,,Za moim listem, kt6ry odbierzesz,
Zawisza tuz. — Przyjmij go i umituj, a nie pochleblaj... [:.] a gdy zostanie §lad stopy je-
g0, ogrédz plotem miejsce owo, gdzie stapil 6w fundament wielkiego czlowiceka [...]”
(C,, 392).
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Przynajmniej na poczatku Zawisza to dla niej 6w ,goltgbek”.
W chwili gdy on si¢ przed nig otworzyt, dopuscit do tajemnic swojej
duszy,

(...) éwiat nie wie, co plec [ie]:

W dusz¢ zajrzal tylko rogiem
I mysli, ze juz jg widzi...

A ja czuje, Zem jest bialy przed Bogiem...
Dusza moja czarnoScig si¢ brzydzi... (436)

ona byla zainteresowana wyiacznie jego uroda:

Ja si¢ do tej przytacze potwarzy

[...] Widzac helm ten spuszczony na twarzy
[do siebie]

Ach, jak jestem ciekawa — czy ladny!... (436)

Pojawit sie rowniez jak we wczeéniej omawianej scenie — motyw
choroby (tym razem jest to rana, odniesiona w potyczce z Tatarem).
Laura, poruszona widokiem krwi na twarzy rycerza, wypowiada na-
stepujace sfowa:

Ja corka jestem rycerzy...

Ze krwig §wietg obeznana...

I wiedz, ze tu kazda rana

W tym domu — do mnie nalezy...

Kto sie [?] w tym domu zabawi,
[-..] chorobg tu zostawi... (436)

Rana okazuje si¢ znakiem, ktory przypomina dziewczynie o jej
roli i obowigzkach. Zuchwala ciekawo$¢ dominujgca w poczatko-
wej czeSci dialogu zmienia si¢ w troske, a w tonie wypowiedzi Lau-
ry pojawia si¢ obok szlacheckiej dumy réwniez pokora, jaka wypa-
da okaza¢ wobec wielkiego rycerza. Ze strony Zawiszy nie widac
oznak szczegblnego zainteresowania Laura, sposob, w jaki si¢ do
niej odnosi, wynika z jego szlachetnego serca, szczeroSci i pokory
oraz z obowiazku oddania jej czci*. Gniewosz tak podsumowat za-
chowanie Laury:

' Gniewosz méwi do Zawiszy: Nieniawskiego [?] widzisz wnuczke... przed soba.
7167 jej hold... (D, 434)

57



COLLOQUIA LITTERARIA

To juz prawdziwa jama
Pod tym ryce[rze]m i doiki...
[...] Tojuz jest szturm!... (D, 438)

Te sceny obrazujg niekonsekwencje w zachowaniu Laury. Jest
w nim co$ niepokojacego, jaka$ uwodzicielskos¢ ,golgbicy-wabi-
ka”, wyrazna celowo$§¢ kazdego wypow1adanego stowa. Niezwykta
samo$wiadomos¢ szlachcianki czyni jg rzeczywiscie niebezpieczna.
Zawisza, méwigc o czarach na zamku®, niewiele si¢ thyli. Czary
Laury to pigkno, cieplo, opiekuficzosé, spok(’)j. By zatrzyma¢ przy
sobie rycerza, stworzyla istny raj, uwodzicielski szczeg6lnie dla ko-
go§, kto byt przyzwyczajony do twardych warunkéw ,zelaznej zot-
nierki”. To wszystko sprawilo, ze w Zawiszy obudzily si¢ nowe pra-
gnienia: ,,...czy na ksztalt mularza — / Jask6iki — zaczaé wreszcie
wlasne gniazdo lepi€...” (D, 449).

Wszystkie zabiegi szlachcianki mialy jeszcze jeden cel. Paradok-
salnie dla §wigtego Laura to pokusa, ale dla chorego rycerza jest
ona uleczeniem. To jej (a wlasciwie pieknu, jakie wokét siebie roz-
tacza) sg przypisywane cudowne, kojace zdolnosci. Jagietto, dowie-
dziawszy si¢ o szalefistwie rycerza, nakazuje Sanockiemu:

Ty masz dziewczyne,
Ktora jak styszalem w druzbie
Z aniotami... cudownie pigkne spiewa rzeczy,
Grac¢ uczona na zlotej harfie i mandole...
Glos... ten wiele duchéw leczy
Z choréb... (C, 383)

Zawisza zostal wysiany do zamku na odpoczynek, by odnowi¢
ducha. Laura, ilekro¢ pojawia si¢ oznaka jakiej$ choroby® Zawiszy,

" Znamienna wypowiedZ Zawiszy komentujaca pobyt na zamku; zauwazmy jednak,
ze oskarzenie o czary nic pada bezposrednio na Laure:

Smutno mi... cierpig jak dziecko... haniebnie...

Kiepsko, zem w zamek ten wszedt niepotrzebnie.

Ot tam cof bylo takiego, Mandulo,

Nieprzystojnego... zelaznej zolnierce,

Ze mi 1 my$li na diugo popsulo,

I na dlugo rozbroifo serce...

I smutkom teraz moim nie ma miary;

Nie wiem... lecz byly (czuj¢) jakies czary... (D, 483)

W przypadku Zawiszy szalenstwo nie jest jedynym przejawem choroby. Poza ,serdecz-
nym §miechem” (red. C) w redakcji D, gdzie nie pojawia sie watek szalefistwa, mamy do czy-
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wchodzi w role piastunki cierpiacych, aniota opiekuficzego. Rola
tak charakterystyczna dla postaci kobiecych w literaturze polskiej
XIX wieku", postrzegana niewatpliwie jako pozytywna, wzorcowa,
w tym konkretnym przypadku ulega przewartoSciowaniu. Goscina
u Laury stata si¢ stodkim wig¢zieniem, niewolg ducha. Opiekunka,
ktbra zawraca rycerza z drogi §wigtosci, zmienia si¢ (na chwilg i tyl-
ko z pewnej perspektywy!) w protoplastke pdzniejszych literackich
femme fatale:

Do dalszych cie pokoi
Zaprowadze.... I §wiatlo tam przez rabek btawatni,

Przez rozane przezrécze... [.--]
Przepuszczg tak, Ze ze mng zostaniesz... niby w raju
R6z példyjamentowy...(C1,398)

W cytowanej wypowiedzi doskonale objawiaja si¢ priorytety szlach-
cianki. Sfowa, majace ukoi¢ Zawisz¢ w ataku szaleistwa, sg rowniez
§wiadectwem tego, ze Laura leczyta rycerza dla siebie, a nie dla ojczy-
zny. T wiasnie przekracza ona swoja rol¢ aniola opiekuficzego!

Nie mozna zaprzeczy¢: Laura kusi, uwodzi i robi to §wiadomie;
jeszcze wyraZniej zarysuje sig¢ to w analizie opisoOw samokreacji bo-
haterki. Pytanie o miloS¢€ pozostaje otwarte.

II

Laura kocha, ale kocha jak kobieta, a nie jak patriotka'™ (w Swie-
cie wartoSci dramatu to ojczyzna i Chrystus s3 najwazniejsi; dlatego

nienia z rang odniesiona w potyczce z Tatarem. W odmesnemu do Laury wazniejszy wydaje
sig sam fakt choroby, nad kiéra moglaby si¢ pochyli¢, niz to, czy: dotyczy ona sfery psychicz-
nej czy fizycznej. Tym bardziej, ze Zawisza, przedstawiajac swoj stan (kontyn. C,, str. 405),
opisuje go jako chorobe ciata i duszy. Zgadza si¢ to z romantyczng koncepcja ,,duszy pomie-
szanej z cialem”. Por. M. Piwinska, Juliusz Sfowacki od duchow, Warszawa 1992,s. 125.

" Por, hasto Kobieta Polka, [w:} Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. J. Bacho-
rza i A. Kowalczykowej, [w serii:] ,, Vademecum Polonisty”, Wroclaw 1991, s. 415-417. We
wezeéniejszej tworczosci Stowackiego takim aniofem opiekuficzym jest np. Eloe (Anhelli).
Norwid w lekcji IV O Juliuszu Stowackim [Cyprian Norwid, Pisma wybrane, wybral i oprac.
J. W. Gomulicki, t. 4, Proza, PIW, Warszawa 1963, s. 231-235] nazywa t¢ anielice zrodzona
z fez Chrystusa ,,prawdziwg kobietg chrzescijafiska”. Sam Norwid w dos¢ ironiczny sposdb
przedstawil pewien wariant aniota-opiekuriczego w Pierscieniu Wielkiej-Damy. Hrabina —
wprost nazywana aniotem, oddajaca sie dobroczynnosci — okazuje si¢ postacia niewrazliwg
na ludzkie cierpienie (oczywicie tylko do kulminacyjnego momentu dramatu).

18 Jak niewiele wsp6lnego pod tym wzgledem ma Laura z Mickiewiczowska Grazyna.
Dia Laury to mifo$¢ do Zawiszy, a nie do chzyzny (choé niFjako kochajac Zawisze, zmu-
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kobieta, ktora ma stanaé u boku Zawiszy, powinna holdowaé tym
samym wartoS§ciom).'Istota i sita tej mifosci ujawnia si¢ najmocniej
w redakcji D, kiedy to Laura prébuje dowiedzieé si¢ o upodoba-
niach wybranka. Mamy tam do czynienia z rozwinieciem, cytowa-
nych ponizej, zapewnien z redakcji B:

Wigc odtad i nie odwroce twarzy, az mig kto ,Lawra” zawota... przy-
zwyczaj¢ dusze moja do tego nowego imienia, przez ciebie ochrzczona
- bo chcialabym... szczerze powiem... dfuzej cie mieé gosciem u siebie...
[...] A nie tylko imig, ale charakter zmienig, jezeli ci si¢ moj nie podoba.
(B, 373-374)

Opisywalam juz zachowanie Laury w czasie pierwszego spotka-
nia z Zawiszg (wg redakcji D) w kategoriach gry. Jednak ciekawo$¢
podlotka przeksztalcila si¢ w gigbsze uczucie. Ze stéw Laury moz-
na wnioskowac, ze jest to rodzaj szaleficzego, radosnego zakocha-
nia, przemieniajgcego dusze:"

[...] Wszystko moje;

[...] Ptaszek... gdy wleci i mnie si¢ zleknie,
Ale zawierzy... ze dzi§ we mnie inna
Dusza, dla wszystkich zlota, dobroczynna,

Rozanielona... sfodka jak patoka,

A jak cale niebiosa szeroka... (448)

Spotkanie z rycerzem sprawilo, ze Laura poczuta sig, jakby wsta-
pily w nig jakie$§ nowe anielskie sily, czynigce ja na wzbr Zawiszy

szona jest kochaé i ojczyzne) okazuje si¢ najwazniejsza. Jednak mozna wskazaé pewne
przejawy podobiefistwa miedzy tymi postaciami. Laura przebiera si¢ za husarza (ale jest
to dla niej raczej rodzaj zabawy) i prowadzi rycerzy do walki (to znowu chwilowa wizja,
wywotana listem od ojca). W przeciwiefistwie do Grazyny Laura moze wypelni¢ obowig-
zek patriotyczny. nie wchodzac w rolg mgzezyzny [por. Maria Janion, Kobieta-rycerz, {w:]
tejze, Kobiety i duch innosci, Wydawnictwo Sic!, Warszawa 1996]. Przywdzianie przez
Laurg stroju trynitarza czy Zaka nie wigze si¢ z walka za ojczyzng, ale wlasnie ze spetnie-
niem si¢ w roli wiernej kochanki Zawiszy (czego staram si¢ dowies¢é w koficowej czesci
pracy). Zauwazmy, Ze czynn patriotycznego dokonuje ona jako Laura.

¥ Zwracajgc uwage na nadanie Laurze nowego imienia, mozna by odwolaé si¢ do
tradycji chrzescijafiskiej, gdzie taki akt jest rownoznaczny z ofiarowaniem nowego zy-
cia, co mogioby by¢ dodatkowa przestanks potwierdzajgca, ze Zawisza, mimo iz porzu-
ca bohaterke, to jednak jest sprawcg narodzenia si¢ w niej nowego cztowicka. Jako
blizszy kontekst mozna tu przywolaé romantyczng przemiane Gustawa w Konrada, co
ma tym wigkszy sens, gdy weZmiemy pod uwage ,patriotyczne obudzenie” Laury,
o ktdrym pisz¢ w dalszej czgsci pracy.
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niezwykle dobrg i hojng. Wszystkie pdiniejsze zabiegi bohaterki
mialy prowadzi¢ ku urzeczywistnieniu w niej wszelkich pragnief
i upodobafi ukochanego:

[...] ja tu spojrzg rycerzowi w oczy —

Raz jako stohce... raz jak gwiazda sina...
Raz jak meteor, co si¢ we mgtach gubi,
Az wyprdbuje, co kocha i lubi... (460)

Z mowy, jaka pdzniej wyglosita do Zawiszy, wynika, zZe byla go-
towa zmieni¢ dosfownie wszystko w swoim charakterze, wyglqdzie
i zachowaniu po to tylko, by jemu si¢ przypodobac. Mozna by miel
watpliwoSci, czy nie sg to naiwne zaloty wyplywajace z duszy rozra-
dowanej spotkaniem ze $wigtym, ale czy wolno posadzaé o taka
nie§wiadomo§¢ wiasnej sily kobiete, ktora stwierdzila, ze wlasSnie
»przypuszcza szturm obosieczny...”? (Kosmiczna metaforyka — po-
rownanie do sfofica, gwiazdy, meteoru — sugeruja miejsce, jakie
Laura chce zajmowac w Zyciu Zawiszy. Pragnie by¢ dla niego nie-
bem, calym wszech§wiatem!) Laura miafa cel, ktdry chciafa osig-
gnaé wszelkimi §rodkami, na jakich uzycie ,honor jej pozwalal”.
Uwazala swa mito$¢ za dobra, wrecz niezbedng dla rycerza, w tym
sensie ta miloS¢ byta ,,czysta i nieblada”. Laura uciele$nia pelne od-
danie, jednoczesnie ma wlasng wizje tego, co jest dobre dla wy-
- branka jej serca: ,[.. ] to m6j ojeiec (i dziecko... (D, 467))”. Nie
umiala do kofica poja¢ motywdw, jakimi kierowal si¢ Zawisza, od-
rzucajac jej mitosc:

U tego srebrnego smoka...
Prézno dzi§ milo$¢ zalotna [...]
Bo on j3 osadzit grzechem...

Kazgcym serc szlachetnofcie...
Niewiara sadzi ojczyZnie,
Chociaz te sg dwie miloScie,
Jak pigkne dwie siostry bliZnie [...] (D, 474)

Myslenie Laury jest na wskro§ zdroworozsadkowe, a jednoczesnie
jakze sprzeczne z porzadkiem §wiata przedstawionego w dramacie.
Zawisza, zostajac z Laura, postapilby wiasnie niezwykle rozsadnie,
poslubitby kobiete, ktoéra mogla da¢ mu wszystko. Tylko ze Zawisza
jako bohater romantyczny idzie za miloScig intuicyjna, wyniszczajaca

61




COLLOQUIA LITTERARIA

iw pewnym sensie nieszczg$liwa, nicodwzajemniona. (Rzecz jasna to
pewne uproszczenie; Zawisza przede wszystkim ma misj¢ do spelnie-
nia, z jednej strony konkretna: ofiar¢ za ojczyzne, z drugiej tajemni-
cza, do kofica niezrozumialg dla samego rycerza.) Bo taka relacja
polaczyta go z Polska. A znakiem tej milosci jest jego szalona ofiara:

[...] powiadaja, Zem giupi i szalony [--] Ojczyz [na] - to nie jest mig-
dzy granicaml ale rozcigga si¢ tam, gdzie Je] tchnienie dochodzi...
gdzie jej stawa panuje... gdzie jej duch przewaza... Honor mgj, czujny
jak pajak w Srodku takiej ojczyzny, stucha tylko, czy si¢ co przeciwko
niej nie ruszy... i wraz biezZy sie¢ zrujnowang naprawiaé... (B, 376)

Laura umiejetnie uruchamia swoje zdolnosci samokreacyjne, by
wspoipracowaé w budowaniu swojej nowej roli, wszystkie zabiegi
maja prowadzi¢ do zaistnienia jej jako towarzyszki idealnej dla
ukochanego mezczyzny. Ale jej wysitki okazuja si¢ daremne.
W tym dramacie nie ma fatum, ,,nic nie jest wyrokiem, dla ludzi
ilosem”(D, 430), ale istnieje inna sita fatalna - rola. Stworzenie ro-
li mozliwe jest tylko w teatrze na pustej scenie, ale nie w zyciu,
w ktérym nieustannie wchodzimy w relacje z innymi ludZmi, a ci
réwniez s3 zdeterminowani przez swoje role, co w konsekwencji
daje im tylez samo mozliwosci rozwoju, co ograniczefi. Laura wy-
brafa sobie mezczyzng, ktérego rola w odniesieniu nie tylko do in-
nych ludzi, ale przede wszystkim do ojczyzny byla tak doniosta,
a on sam okazal si¢ juz tak w t¢ rol¢ wrosnigty i mimo wszystko tak
w niej wolny, Ze nie umial i nie chcial si¢ z niej wyrwaé. Problem
w tym, ze zanim Laura to poje¢la, juz calym sercem pokochata $wie-
tego rycerza.

x

Dwie kwestie nalezy jeszcze koniecznie poruszy¢. Jezeli Zawisza
jest Swiety, jesli jest duchem przewodnim, to spotkanie z nim mu-
siato pozostawi¢ co§ wigcej po sobie niz tylko bdl rozstania. Zawi-
sza stuzyt Chrystusowi i ojczyznie. Sp6jrzmy wiec na Laure wiasnie
z tych dwdch perspektyw.

W redakcji C, na wie$¢ o przybyciu rycerza Laura przygotowuje ca-
1 aranzacje powitalna, ktérej centralnym punktem ma by¢ ona sama:

Lirenko moja — ja mu si¢ pokaze
Cata - zlotych lamp ogniem o$wiecona,
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Od karmazynéw makatnych czerwona,
Przenikajaca trwoga — jak oftarze... (392)

Przed chodzgca legenda SwigtoSci, staje wykreowana ,,anielska
Laura wyniesiona na oltarze”. Mimo tego, ze procesja jest zainsce-
nizowana na cze$¢ rycerza, to Laura wydaje si¢ tu najwazniejsza.
Od poczatku prébuje sterowaé wrazeniami Zawiszy. A dalej na
pros$be rycerza odpowiada:

Tu si¢ musisz na moja zdaé zupelnie wiare;
Dam ci tyle, ile cheg... i gdzie cheg, polozg...
Lecz powiedz mi — bo w sercu si¢ przed tobg trwoze,

Czem ci stuzy¢ — jak stuzy¢... (395)

Przewrotne to stowa. Odmawia stanowczo, ale tagodnie, jedno-
czesnie prosi o wskazowki, ktore pozwolilyby j j€j 1ep1e] stuzy€ ryce-
rzowi. W tej scenie nie tylko powitanie bylo wyrezyserowane -
wszystkie dziatania gospodyni mialy na celu stworzenie rajskiej at-
mosfery, ktérag przywiaze do siebie rycerza. Zawisza nie do kofica
jej ulegt. W momencie, gdy rycerz zmienia imi¢ Laury, ona wypo-
wiada sugestywna uwage: ,Lecz Lawra jest ko§ciolem...”(397).
W metaforyce dramatu Zawisza réwniez funkcjonuje jako budowla
sakralna lub twierdza obronna.” Nastgpuje tu proba przyrownania
postaci. W ten sposob Laura sama siebie sakralizuje! Odpowiedz
Zawiszy pokazuje, ze doskonale odczytal powitalng aranzacje:

Na powietrznym bigkicie
Kobieta ukazana w rozano-gwiezdnej skroni
Jest takze jako kosciot. (C,, 387)

Jest to wyrazna aluzja do przedstawienia, jakim przyjeta go Lau-
ra (a jednocze$nie do wizerunku Niewiasty apokaliptycznej). Teraz,
gdy sam Zawisza uczynil aluzj¢ dotyczaca ewentualnej SwigtoSci
szlachcianki, nast¢puje pokorne wycofanie si¢: ,,Lecz ja nie jestem
$wieta”. Nastepne zdanie Zawiszy zdaje si¢ jg zaskakiwac:

Piekna jeste§ — a wigc masz juz SwigtoSci polowe,
Dostaf drugie;.

® O rozpoznaniu gtéwnych postaci dramatu w kategoriach architektoniczno-sakral-
nych szerzej pisze Troszyfiski, op. cit.

63




COLLOQUIA LITTERARIA

Badz przez serce natchniong
I otwbrz sobie sama‘wrota dyjamentowe —

Ja tobie nie pomoge... (C,, 397)

To chyba najbardziej spontaniczny fragment ich rozmowy. Zno-
wu pojawia - si¢ dziwny ton madrosci Zawiszy (podobnie jak we
fragmencie o nieprzemijalnoSci marnych kwiatdw); on naprawde
widzi potencjal SwigtoSci w Laurze, ktory objawia si¢, mu wia$nie
w jej pigknodci.

W tym dramacie o $wigtym, ktorego cialo zaczglo rozkladad sie
jeszcze za zycia, paradoksalnie waznym elementem okazuje sie
pigkno. Istotne jest ono dla samego Zawiszy. O problemie tym
wspomnialam juz poSrednio, przygladajac si¢ metaforyce, jaka po-
stlugiwal si¢ Zawisza w czasie pierwszego spotkania z Laura. Umar-
twianie ciala prowadzace do jego wyniszczenia wcale nie jest po-
strzegane przez rycerza jako co§ chlubnego, uswiecajacego. Wrecz
przeciwnie, Zawisza tak si¢ zwrdcit do Dziada:

Bo nie mysl, Ze jest nasladowca Zbawiciela naszego ten, kto zebrze
i chodzi bosemi nogami... i uczynit z siebie kopiec $miecia — i zgnoit cia-
to - ktére juz i tak podfej duszy przed oczami ludzkiemi nie zakrywalo...
[..] DowiedzZ mi, ze twdj duch jest potrzebny ojczyznie (a ja, choé ubogi,
zapozycze sig, a ubiorg ciebie w szkarlat szyty pertami, aby§ nie musiat
przetamywaé w ludziach wstretu, ktéry rodza twoje tachmany i nie miat
podwéjnego trudu w zdobywaniu serc ludzkich... (B, 374, 375)

Pigkno utatwia innym nas kochaé, ,jest juz §wigtosci potows”,
druga to wlasny wysilek milowania. Zewnetrzna brzydota to dla
Zawiszy ci¢zar, ktdry nosi z pokora. Pigkno to jaka$§ ziemska na-
miastka anielskiego bytu. Laura, utraciwszy Zawisze, powiedziata:

Ach, nawet czlowiek, co tutaj umiera,
Aniotom si¢ jak pigkny kwiat rozwija. (D, 472)

Czlowiek po Smierci uczestniczy w nowym zyciu wiasnie pigkno-
Scig kwiatu. Samo pigkno nie uczyni z Laury Swigtej, ale czyni ja
niejako zobhgowanq do kroczenia ta droga, bo przeciez polowe wy-
sitku Stwoérca jej odjat. }

By¢ moze, Zawisza Czarny jest dramatem nie tylko o ofierze ry-
cerza, ale réwniez o rodzeniu si¢ wielkiego kobiecego ducha naro-
du, rodzeniu si¢ w bélach niespetnionej mitosci?
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Mamy w tekScie kilka przestanek dotyczacych patriotyzmu Lau-
ry. Wspominalam juz o milosnym - przemieniajgcym w aniola -
szalefistwie bohaterki; wla$nie jego efekty interesuja mnie tu naj-
bardziej:

Na to my, panny, kapane w mleku,

Na to Bog... rodzi nas pigkne, dorodne,
Na to brylanty nam gar§ciami rzuca,
Na to przesyca — i na to zasmuca,

Abysmy, nad te wioskowe padoly,
[...] Wylatywaly w zorzach jak anioly
I czego sam miecz uczynié nie moze,
Dokonywaly... przed szatanéw zloScig
Bronigc kraj... wiarg ducha i pigknoscia. (D, 460)

Laura dostrzega wazng role kobiety w Zyciu narodu, obowigzek
stuzby ,,wiara ducha i pigknoscig”. Pickno, bogactwo i szczescie sg
rodzajem broni, ktérg nalezy wykorzystaé w walce tam, gdzie
miecz okazuje si¢ niewystarczajgcy. Dostrzegalny jest tu §lad Swia-
domoféci wagi tej stuzby ze wzglgdu na los calego narodu (nie tylko
na Zawiszg!). :

Druga znaczaca wypowiedZ pojawia sig¢, kiedy Laura z listu od
starosty dowiaduje si¢, ze makatki, uszyte przez nig, by zdobily na-
miot stryja, ,,beda uzyte / Przeciw Turkom na sztandary” (D, 456).
Reakcja dziewczyny rozwija si¢ od spontanicznej radoSci, przez
przywolanie w pamigci najpigkniejszych makat, az po wywolanie
dziwnej wizji:

Bo jam uzyla kosztownych kamieni

Najcudowniejszych barw dla mego ducha
I duch méj poszedt na skrzydiach ptomieni,
I dzi§ rycerstwo mych rozkazéw slucha,
Bo jam jest Polska — minionych stoleci,
A gdzie ja ide, wszystko za mna leci... (D, 457)

Opis przywoluje na my$l obraz Laury, ,,szalonej golebicy-wabika”,
ktora ukazata si¢ Zawiszy w innym wariancie tekstu, przywolywanym
tu wezesniej. Tam jednak akcent byl polozony na wyglad zewngtrzny,
tutaj wyraznie jest mowa o duchowym przewodnictwie kobiety-Pol-
ski. Wypowiedzi te koresponduja z tendencjg do postrzegania kobie-
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ty jako ,,obroficy duchowych granic Rzeczpospolitej”?. Polka w XIX
wieku zostaje utozsamiona z Polska, ,,obraz Polski i obraz Polki na-
ktadajg si¢ na siebie”?. Przez §redniowieczng szlachcianke przema-
wia calkiem wspdiczesna dziewigtnastowieczna kobieta. Laura jakby
poza wlasng SwiadomoScig przez chwilg jest uciele§niona Polska,
ktdra prowadzi swoich rycerzy do zwycigstwa. W innym miejscu oka-
zuje si¢ by¢ nowg ,,Wanda, co nie chciala Niemca”, tyle ze tym razem
dziewczyna nie rzuca si¢ do Wisly, ale przemienia niemieckiego ksie-
cia w polskiego husarza, zobowigzanego do pokornej stuzby dwém
trynitarzom. Mamy tu do czynienia z préba stworzenia bohaterki ko-
biecej przejawiajacej prawdziwie patriotyczne uczucia oraz widzacej
w sobie ,,ducha potrzebnego ojczyznie””. Zaowocowalo to juz prze-
jawem konkretnego dziatania Laury w czasie spotkania z Cesarzem,
z ktorego zdaje nam sprawe Sanocki:

... Ojcu trynitarzowi wytr¢ uszy za to, ze takiej do Cesarza mowy
dziewczyne nauczyl.. Ja myslal, Ze ona z prosba o zamki wystapi —
a ona z patryjocyja do tego Niemca, co gdyby mdgl, to by nas oszwabil
i Polske potknat [...] (A, 366)

Z drugiej jednak strony Polska, jako jedyna prawdziwa kochanka
Zawiszy, jest rywalkg Laury. Z ust szlachcianki padajg stowa oskarze-
nia wobec Polski, ,,co n¢dza anioty mrozi”. W wypowiedzi Laury rysu-
je si¢ kontrast migdzy jej wiasng ofiarnoscig w stosunku do Zawiszy,
a krwiopijstwem, nawet wampirycznoscig Polski, ktéra tylko ogofaca
i zabija swojego najwierniejszego obrofice. Ale to sg emocje odrzuco-
nej kobiety, jej wtasne chwilowe widzenie sprawy (podobne my$li mo-
ga si¢ pojawi¢ w kazdej kobiecie wysylajacej ukochanego na wojne;
poza tym mamy Swiadectwa rozpoznania w Zawiszy §wietego, glebo-
kiego czlowieka, chocby przez Sanockiego i Gniewosza; natomiast
nedze rycerza mozemy odczytywaé jako konsekwencje roli, stuzby,
ofiary). Ona juz wcze$niej odpowiedziata sobie na te watpliwosci:

Na to Bég... rodzi nas pigkne, dorodne,
Na to brylanty nam gar$ciami rzuca,
Na to przesyca — i na to zasmuca

? Haslo: Kobieta Polka, op. cit, s. 414-417.
2 Ibidem.
® Por. sfowa Zawiszy red. B, s. 375, wcze$niej réwniez cytowane w tej pracy.
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Laura umilowala narodowego meczennika, ,,przesycila si¢” tg
mifoscig i ,,zasmucita” jej utrata. Ale nie jest to puste cierpienie,
ale cierpienie uSwigcajgce i przemieniajace.

Laura miala wybdr, mogla zamkna¢ si¢ w zamku, aby ,Jezusowi
w ofierze / Paniefistwo wieczne poswieci¢” (D, 476) albo wyjs¢ za maz
za jednego ze szlachetnych rycerzy, ktorzy, jak to przewidywal sam
Zawisza, w niedlugim czasie zapewne zaczeliby si¢ ubiegac o jej reke.
Ona jednak w calej dynamice swej postaci, w tworczym podejsSciu do
odgrywane;j roli znalazta sposob, by by¢ blisko ukochanego. O ironio,
podpowiedZ znalazta u rywalki, Manduly, kobiety-giermka, ktdra
zreszt rycerz stawial Laurze za wzor stuzby sercem calym®. To Man-
duta wykrzyczat w obecnosci Laury wyznanie mitoSci do Zawiszy:

Przed Smiercia swoja... na jedng godzing
Pozna, kto jestem...
[...] Dam si¢ na sztandar potargaé na éwierci,
Bo nie tak jak wy kocham — lecz kocham do $mierci! (D, 489)

Laura przebrala si¢ za trynitarza, potem za zaka i wyruszyla za
Zawisza, by razem z nim zgodnie z przepowiednig zgingé w boju.
Wybiera jedng z r6l, jakie oferuje jej rzeczywistosS¢, rezygnuje ze
swoich oczekiwafi, a przeciez chciala wecale nie malo:

A jesli on mi nazwiska
Nie da... i spokojnych cieni -
Skrzydiem ducha nie ostoni,
Oczyma nie opromieni [...]
1tg wiarg, co w nim Zyje
I tryska... mnie nie napoi — (D, 476)

Jakze wiele pokory musiala znaleZé w sobie dumna Laura, by
sta¢ si¢c niemg i niewidoczng kochanka, podazajaca za czarnym ry-
cerzem. MiloS¢ szalonej kobiety-giermka okazuje si¢ w tym wypad-
ku wzorcowa, poniewaz jest ofiarna i nie absorbuje swojg obecno-
§cig, bo tez nie zada od bohatera zaangazowania w zadng nows ro-
le. Laura przebrana za zaka jest polskim, chrzecijafiskim odpo-
wiednikiem Manduly, nawet tak jak on komponuje piosenki, staje
sie niemal §wietg patriotkg w przebraniu.

* Watek ten pojawia si¢ w redakcji C, (s. 397) oraz w redakcji D (s. 462).
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Wszystkie te bardziej lub mniej teatralne zachowania Laury,
przebieranie si¢ za husarza czy aranzowanie procesji, wizje, na-
tchnienia zdajg si¢ by¢ sygnalem potrzeby odnalezienia tozsamosci
w momencie, kiedy nie istnieje mozliwos¢ zrealizowania si¢ w roli
przew1d21anej, zwyczajnej, naturalnej. To pytanie o role uzytecznq
kobiety w zyciu narodu.

Céz ja?... ja — biedna kobiéta,

Kwiat, co jak lilija mami,
Gwiazda, co dzi§ tylko blyska... (D, 476)

s o ok

Praca ta nie wyczerpuje tematu. Nalezy pamietaé, ze méwimy
o dramacie nieukoficzonym, co wyklucza jakiekolwiek zamkniecie
tej interpretacji. Brak zakoficzenia paradoksalnie pomaga dostrzec
to, co w Laurze najbardziej interesujace: nie jej przerodzenie si¢
z frywolnego podlotka w Lawre — §wieta patriotke, ale ujawniajacy
si¢ na drodze przemian, jakie w niej zachodza, wewnetrzny poten-
cjal. Kobieta w cafej ré6znorodnosci tonéw i zachowan.
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